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1) Szerződéskötés feltételei. Minden általunk szállított termék és szolgáltatás 
teljesítése kizárólag e feltételek mellett történik. A vevő beszerzési feltételei csak 
abban az esetben köteleznek minket, ha azt mi kimondottan írásban elfogadjuk. 
Ajánlataink minden esetben nem kötelező érvényűek, tájékoztató jellegűek. A vevőtől 
érkező rendelések, szerződésmódosítások a vevő számára minden esetben kötelező 
érvényűek. Bármely kézhez kapott rendelés vagy módosítás számunkra csak abban az 
esetben kötelező érvényű, ha azt mi írásban megerősítettük. 
2) Árak. Minden ár - alap esetben - napi ár, Ex Works paritáson, csomagolás és Áfa 
nélkül értendő. Kimondott ármegállapodás nélkül az áraink csak a szállítás napjára 
érvényesek. Jogosultak vagyunk megfelelő áremelést végrehajtani, ha az alapanyag- 
és segédanyagárak, bérek, járulékok fuvardíjak vagy más járulékos költségek 
megemelkednek. Amennyiben a vevő részesedik a szerszámköltségben, vagy a 
szerszámköltséget fizeti, abban az esetben sem szerez tulajdonjogot a szerszámban. A 
szerszám a mi tulajdonunkban marad. Szerszámokra skontó, rabatt és részletfizetés 
csak különleges megállapodással lehetséges. A legutolsó szállítást követő 3 év után 
jogosultak vagyunk a szerszámot megsemmisíteni.  
3) Szállítás és szállítási idő. Szállításunkat akkor tekintjük teljesítettnek, ha átadjuk 
a vevőnek, a speditőrnek, vagy a sofőrnek, vagy abban az esetben, ha készre 
jelentjük. Pontos szállításunk függvénye alvállalkozóink megfelelő és pontos 
beszállítása. A szállítási határidő attól a naptól kalkulálandó, mikor elfogadtuk a 
rendelést, valamint minden, a kivitelezéssel kapcsolatos részlet megtárgyalásra került. 
Amennyiben a vevőnek dokumentumokat, nyilatkozatot, engedélyt, teszt bizonyítványt 
kell beszereznie, vagy fizetésre kötelezett, úgy a szállítási periódus ezek teljesítése 
után kezdődhet.  
A kivitelezésben és a megrendelés kiszállításában bekövetkező akadályok, amelyeket 
mi nem tudunk befolyásolni, vagy tőlünk gazdaságilag nem elvárható annak 
megszüntetése (mint pl. sztrájkok, üzemzavar, kizárás, alapanyagok késői 
megérkezése, fuvarozási nehézségek, stb.) és annak következményei, vis majornak 
számít és felold minket szállítási kötelezettségünk alól, anélkül, hogy a vevő jogosult 
lenne kártérítésre. Kötelezettek vagyunk arra, ha a fennálló akadályok elhárulnak, a 
megrendelt szállítást prioritással teljesíteni kell. 
Abban az esetben is kizárt a nemszállításból adódó kártérítési jogosultság, ha a 
megrendelt termék hiányában, az eszközöknek, gépeknek gyártása megáll. 
A termék típusától függően a szállítási eltérések a megállapodott mennyiségtől 
tömegben, darabban, stb. +/-10%-ban elfogadottak, mind a teljesítendő szerződési 
mennyiség, mind a részszállítások tekintetében, amennyiben a mi technikai szállítási 
kondícióinkban nincs másként rögzítve. 
A számla értéke a nálunk meghatározott mennyiségi egység alapján kerül 
meghatározásra és kiszámlázásra (alapjában tömeg, de egyes esetekben darabszám, 
stb. szerint).  
4) Minőségi elfogadási teszt. Az általunk gyártott termék elfogadását akkor kell 
tesztnek alávetni, ha a szóban forgó termékhez tartozó normák egy ilyen átvételt írnak 
elő, vagy ezt a szerződésben különösen rögzítve lett. 
Az elfogadásnak meghatározott határidőn belül, de legkésőbb a készre jelentéstől 
számított 2 héten belül meg kell történnie, ellenkező esetben a tesztet elfogadottnak 
tekintjük. Ebben az esetben jogosultak vagyunk az árut a vevőnek feladni, vagy a vevő 
terhére és kockázatára raktározni. 
5) Csomagolás. Amennyiben csomagolásra van szükség, úgy a vevő költségére a 
kereskedelemben szokásos módon csomagoljuk. 
6) Szállítás és biztosítás. A szállítási költség, és egy esetlegesen a vevő kérésére 
megkötött biztosítás a vevő költségére történik. A vevő kívánalmai alapján végrehajtott 
különleges rakodás, feladás kockázata és minden többletköltsége a vevőt terheli. 
A feladás eszközét, módját, úgy, mint a speditőr céget és a kamionvezetőt is mi 
határozzuk meg. 
Az áru speditőrnek vagy a sofőrnek való átadásával legkésőbb a raktárunk, illetve az 
üzemünk területének elhagyásakor száll át a kockázat a vevőre, minden üzlet 
esetében. 
7) Feladás és áruelfogadási folyamat. Ha vevő nem időben tájékoztat minket 
minden szükséges feladási előírásokról, vagy az árut nem időben szállítja el, a vevő 
késedelmet szenved. Ebben az esetben fennálló jogainknak (kártérítési igény) 
csorbítása nélkül feljogosít minket arra, hogy szabad belátásunk szerint az árut 
feladjuk a vevő részére; az ebből származó többletköltségeket vagy károkat a vevőnek 
kell viselni, illetőleg mi átterheljük rá. 
Ha a vevő az általunk küldött szabályszerű szállítmányt, vagy a szükséges 
dokumentumokat nem veszi át, abban az esetben szerződésünket teljesítettnek 
tekintjük és a vevő az ellenszolgáltatás rendezésére kötelezett. Ebben az esetben 
jogosultak vagyunk az árut a vevő költségére és kockázatára tárolni. 
8) Analízisek és mérési toleranciák. Minden esetben a mi analízisünk és 
analízismódszerünk az irányadó. Amennyiben a vevő megkérdőjelezi annak 
pontosságát, abban az esetben egy döntőmérést kell végrehajtani, melynek szakértőjét 
közösen határozunk meg. Az itt felmerülő költségeket a vevő fizeti. 
Mindig a szerződésben lefektetett előírások (specifikációk) az irányadóak, ennek 
hiányában az EN (DIN) szabvány előírásai követendőek. 
9) Szavatosság. Szavatosságunk az áru készre jelentésétől számított 6 hónapig tart. 
Egy esetleges reklamációt mindig írásban kell hozzánk eljuttatni, mégpedig a 
kézenfekvő hibákra az áru átvételét követően azonnal; a rejtett hibákat az észlelését 
követően haladéktalanul. 

Az áru azon részei, amit alvállalkozóktól vásárolunk, és építünk be a termékbe, 
annak függvényében felelünk érte, mint amilyen a mi szavatossági igényünk az 
alvállalkozó fele. Egy reklamációt csak akkor tudunk figyelembe venni, ha a 
specifikációjának megfelelően lett felhasználva a termékünk. 
Amennyiben egy hibát mi fedezünk fel, úgy fenntartjuk a jogot, hogy az árut a 
korábban felszámított áron visszavesszük, a hibát kijavítjuk, vagy a visszaérkezése 
után kicseréljük. Az ebből adódó igények, kártérítési jogok kizártak. A vevőnek nincs 
jogában egy hibás szállítás következtében a szerződéstől visszalépni. 
10) Vis major. Vis major és más rajtunk kívülálló, nem befolyásolható események, 
melyek minket és alvállalkozóinkat sújtanak, feljogosítanak minket arra, hogy 
kizárjunk mindennemű kártérítési igényt; a szállítást a fennálló akadályoztatás 
idejével meghosszabbítsuk, illetve részben vagy egészben a szerződéstől 
visszalépjünk. 
11) Felelősség korlátozása. Amennyiben a szállítás a vevő által megadott rajzok 
és egyéb adatok alapján történt, és az harmadik felet sért, beleértve az ipari 
jogvédelmet, úgy a vevő köteles ezen panaszok és kártérítések helyettünk történő 
helytállására. Minden más reklamációt kizárunk, kivéve a szándékosságot és a 
súlyos gondatlanságot. 
12) Szerződéstől való elállás. A fizetési feltételek be nem tartása, vagy olyan 
körülmények napvilágra kerülése, ahol a vevő hitelképessége a banki és 
hitelbiztosítási szempontok szerint kétségessé válik, abban az esetben jogosultak 
vagyunk, tekintet nélkül a megelőző megállapodásunkra, a még fennmaradó 
szállításokat előre fizetés mellett, vagy biztosíték nyújtása mellett kivitelezni, vagy a 
szerződéstől visszalépni, a szerződés meghiúsulása miatt kártérítési igénnyel 
fellépni. 
13) Fizetés. A számlaértéket a megállapodott fizetési feltételek figyelembe 
vételével kell megfizetni. A fizetés a megállapodott pénznemben a mi 
bankszámlánkra történő átutalással teljesítendő. A Skontó igénybevételének 
feltétele, hogy semmilyen lejárt más követelés nem állhat fenn, valamint az külön 
megállapodásra került.  
Csekk és váltó elfogadása csak külön megállapodás mellett lehetséges, ha minden 
ebből adódó kamatok és költségek a vevőt terhelik. Váltóval való fizetés esetén 
Skontó nem vehető igénybe.  
A vevő nem jogosult a fizetést bármilyen oknál fogva visszatartani. Ellenkövetelések 
kompenzálásához a mi kimondott beleegyezésünk szükséges. 
Fizetési késedelem, vagy a fizetési nehézségek napvilágra kerülése esetén 
jogunkban áll, a még fennálló nyitott számlák egyidejű követelésére, a fennálló 
szállítások felfüggesztésére (határidővesztés), a még nem teljesített szerződésektől 
való elálláshoz, és visszatartani minden előre fizetést addig, míg az ebből adódó 
károk megállapításra nem kerülnek, illetve a káraink fedezetét. 
Jogunkban áll tekintet nélkül a még fennálló szállításokat előre fizetés, vagy 
garanciák biztosítása mellett véghezvinni. 
Késedelmes fizetés esetén a kiállított számla pénznemének jegybanki alapkamata 
+7% késedelmi kamatot számítunk fel. Fizetési késedelem esetén minden 
behajtási- és inkasszóköltséget a vevő visel. 
Kifizetéseket a fennálló legrégebbi tartozás, illetve követelés rendezésére számítjuk 
be. 
Költségek, melyek az átutalással, az okmányos inkasszóval, vagy az okmányos 
akkreditívvel a vevő országában, vagy a szállítandó országban felmerülnek, a vevőt 
terhelik. 
14) Tulajdonjogok. Minden szállított áru ellenértékének a teljes megfizetéséig az 
Eurocast Kft tulajdonában marad. (Fenntartott áru). 
Harmadik fél által az áru lefoglalása, vagy egyéb igénybevétele esetén a vevő 
kötelessége, a tulajdonjog fenntartására hivatkozni, és erről minket haladéktalanul 
értesíteni. 
Amennyiben a tulajdonjogunkkal fenntartott áru eladásra kerül, minden az áruval 
kapcsolatos fizetési kötelezettséget megörököl az új vásárló, melyről a vevőnk 
kötelessége a harmadik felet tájékoztatni. Feldolgozása, keverése, vagy más, nem 
tőlünk származó anyaggal való elegyítése esetén a tulajdonjog az új anyagban, 
vagy termékben számlánknak megfelelően értékarányosan továbbszáll. 
Az új anyagot, vagy terméket a vevőnek díjtalanul kell nekünk raktároznia. 
Minden esetben jogosultak vagyunk a vevő raktárát megtekinteni, hogy a 
tulajdonunkban lévő vevői áruban a felhasznált áruértéket megállapítsuk, és egy 
esetleges továbbértékesítést megtiltsunk. 
15) Alkalmazandó jog, illetékesség  
Minden szerződéseinkre kizárólag a magyar törvények az irányadóak. A felek a 
közöttük felmerült vitás kérdéseket elsősorban tárgyalás útján kísérlik meg rendezni, 
s amennyiben ez nem sikerül, úgy a peres útra a Tatabányai Bíróság kizárólagos 
illetékességét kötik ki. 
16) Érvényesség. Amennyiben valamelyik meghatározás jelen feltételekben 
hatálytalan, úgy jogunkban áll a hatálytalan meghatározást egy hatályos 
rendelkezésre cserélni, aminek gazdasági következménye, ahogy lehetséges a 
hatálytalan meghatározáséval hasonló legyen. 
A szerződési feltételek egyes pontjában bekövetkező jogi érvénytelenség a többi 
feltételt érvényességében nem érinti. 
 
 

 


